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ABANO, artefato tran¢ado
xinguano 70, 74 '
kayabl (tapekud) 101, 109, 135,

147, 162
txikéo 182

ABORTO e INFANTICIDIO 88

AIPATSE, tribo tupl extinta 20

ANANG (em kayabl). Entidade mito-
l6gica muito temida, concebida
como tendo um braco fino e outro
grosso. Apresenta-se nos mitos
como homem, mulher e crianca.
124, 145, 146
(v. Mito lil)

APERULIN (em kamayurd). Padrdo
de trangado em forma de ampu-
Iheta, simbolizando “inseto pare-
cldo com gafanhoto”. 42, 76
(v.t. Thukuméiu yand tandka; De-
senhos de trangados) (v. fig. 4) *

APIAKA, grupo karib 25

APIAKA, grupo tupl
conflitos com os kayabl 110, 147,
164 :
desenhos e artefatos originérios
dos 110, 132 '

ARAITZULIHIANA (em waurd). De-
senho geométrico representando
peixe merexu. 77
(v.t Merexu; Desenhos geométri-
cos).

(v. fig. 12)

ARARAS, grupo karib 25, 163

AREA DO ULURI. Reglao dos for-
madores do rio Xingu onde vivem

Indice e glossério

secularmente tribos pertencentes
a quatro troncos lingd(sticos (tupl,
aruak, karib, |8) e uma lingua iso-
lada (trumal), que compartilham
InGmeros elementos culturais. 20
(v. Xingu, Parque Naclonal do)
ARIRI-ARAPE (em kamayurd). Pa-
dréo de trangado em forma de
“V" (chevron), Interpretado como
“caminho de formiga”. 43
(v.t. Hipulalutaké; Desenhos de
trangados). (v. Fig., 11)
ARITANA, capitédo yawalapiti, lider
do Parque Nacional do Xingu
(PNX) 53, 58, 59, 83, 86, 103, 163,
173
ARMAS
arco-e-flechas 29, 32, 58, 61, 70,
129, 147, 153, 157, 169, 172 (v.
Mitos | e VI)
borduna
kayabl (muap) 109, 110, 122,
123, 135, 147 (v. fig. 15) (v.
Mito 1)
kreen-akore 32, 109
(v.t. Tucum)
ARTESANAL, especializacéao
tribal (v. Trocas, sistema de;
Moitard)
individual (v. Artesfos cestel-
ros)
ARTESANATO
incentivo a 168
identificacdo tribal através do 140
(v. Trocas, sistema de; Cultura
material)

* Abreviagoes: v. (ver); v.t. (ver também).
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ARTESAOS CESTEIROS
(v. Malropén; Mapukayaka; Ka-.
nutarl; Uawand; Uaripira; Txira-
vé
AWAH}\PUPA'T (em kayabl). Dese-
nho de trangado que representa a
pisada (ou cara?) de um gamba
(Didefams sp). 1089, 132

BACABA, (Oenocarpus sp), palha
de 189
BAKAIRI, tribo karib 20, 24, 55, 74,
76, 145
conflitos e deslocamentos 29,
30, 164
BANCOS 53, 60, 79, 80
BANIWA, grupo aruak 159
BEDJAI, Indio txukahamée, encar-
regado do posto Kretire 167, 171,
174, 190, 191
BEIJU
xinguano 65
kayabl 119, 137, 138

CACA
atividades de (v. Trabalho, divi-
séio do ... entre os sexos)
na alimentacéo
xinguana 24, 26
kayabl 125, 126, 129, 138, 139,
-169
txikdo 186
txukahamée 180 3
CANOA (ubéa monéxila) 26, 29, 89,
123, 166
(v. Mitos IV e Vi)
CASA
xinguana ¢
objetos que guarnecem, divi-
sdo espaco 43, 52, 53, 66, 79,
85, 87, 89, 177
ornamentacdo desenhos 586,
57,70, 73, 74 (v. figs. 1 e 2)
kayabl
estilo, Influéncia neobrasileira
89, 101, 105, 107, 115, 1386,
147, 168
txikéo 186
CASAMENTOS
entre grupos xinguanos 50, 52,
81, 82, 83, 84, 85, 86, 187
xinguanos e tribos periféricas 29,
55, 81

(v. Mito | e Figs. 15, 16-I)
AWATSI-Al (em kayabl). Padréo de
trangcado em forma de losango,
significando “sementes de mi-
Iho™. 101, 133, 154. (v. fig. 16-h)

AWETI, tribo tupl 20

populagéo 22

txukahamée 189, 190
(v. Mito 1)

BORORO, tribo macro-j& 40, 194
BURITI| (Mauritia vinifera).

Coleta, preparo, emprego, |ami-
nas do peciolo do 46, 47, 54, 96,
181, 189

“seda”, flbra para cordéis 49, 58,
(v. foto 2)

folfolos do “olho” (prefoliacéo)
49, 78, 188, 189

folha madura 80, 189

pedagos do peciolo 80, 115, 122
(v. fig. 6)

Kayabl e outras tribos 29, 95, 104,
107

Txik&éo e outras tribos 184, 187

intratribo 148, 149

- falta parceiros casadoiros 87,

158, 159, 187

fillagdo tribal descendentes ca-

sals mistos 82, 83, 84, 85, 104

(v. Social, relaclonamento; Etnocen-
trismo)
CERAMICA

monopdlio e objeto de troca 64,
70, 71, 107

xinguana 51, 70, 75, 78, 162

abandono manufatura- pelos
Kayabl 140

rapto mulheres caramistas 24,
26, 184

jurdna 101, 182, 183, 166

auséncia entre o8 Txukahamée
190

" (v.t. Waur4; Jurina; Mehinaku; Tro-

cas, sistema de; Cultura material.

CESTOS, vasllhames de palha

dos Txukahamée 174, 188, 189

dos Txlkéo 181, 182 :

dos xinguanos 29, 53, 868, 90

dos Kayabl, segundo Griinberg
133

cestos-cargueiros e de arma-
zenagem 48, 100, 160 (v. Mi-
. tos 1 elV)(v. fig. 9 e fotos 186,
(v.t. Cestos: Maydku; urupem; pa-
naku; Kri-8; Tamakarl; Kalama;
Manan; Trangado, tecnologia;
Trangado, matérias-primas; De-
senhos de trangados)
CONFLITOS e DESLOCAMENTOS
(v. Bakairi; Jurina; Kamayur§;
Kayabl; Keen-akore; Tapanyuna;
Txik&o; Txukahamaée)
CORPO
culdado do 65, 148, 149
pintura do 32, 58, 66, 70, 72, 73,
74, 145, 174, 178
tatuagem 32, 106, 114, 123
adornos do 58, 66, 70, 72, 110,
114, 122, 143, 147, 148, 176,
177, 186, 188 (v. Mito IV)
(v.t. Plantas corantes; Tucum, nozes
de)

DESANA, grupo tukano
plantas cuitivadas 119
DESENHOS
decoracéo objetos 56, 60, 73, 74,
75,78, 77
sobre papel (esponténeos):
culturais 70, 71, 72, 77, 163, 184
aculturados 164
gravados nas arvores 75, 178
(v. Corpo, pintura do; Casa, xingua-
na; Pé de virar beiju; Banco)
DESENHOS GEOMETRICOS, sim-
bolismo
(v. Araitzdiihiand; Kutahd-napuld;
Temepiana, dos Waurd; Kupéti-
napi; Ul-txukd, lahi, dos Yawala-
pitl; Merexdu, dos Bakairf)
DESENHOS de TRANCADO, sim-
bolismo
segundo Grinberg 132, 133
Lv. :u:‘miupat; Awats/-al; Pana-
U-kupé; Kwatsiarapat; Ta
fafia-é;Yowiterén, dos Key:;:?‘p
Ihukuméiu yané tanéke; Hipulalu-

EPIRA—EP (em kayabi). Peixe mo-
queado 139

EPIRA—FET (em kayabl). Sopa de
peixe 138, 161

CRIANCAS
socializacéo e aprendizagem in-
formal 45, 104, 112, 113, 118,
117, 135, 145, 153, 154
folguedos infantis 136, 148, 164
CULINARIA
(v. Epiré-ép; Epiré-tet; Epiré-ul; Ka-
napé; Kumané-djip; Belju; Farl-
nhas; Mandioca; Milho; Mingau).
CULTURA MATERIAL
Perda 70, 71, 74, 79, 85, 92, 135,
140, 155, 163
bens manufaturados, Interesse
por 58, 62, 92, 155, 162, 187,
168, 169, 179
(v. Abanos; Armas; Bancos; Ceré-
mica; Cestos; p4 de virar belju;
Pildo; Méscaras; Redes de dor-
mir; Artesanato; Artesdos cestel-
ros; Trocas, sistema de; Jurina;
Kreen-akore; Txikéo)

taka, Kutanapu, Ukalurdta yand;
Yanéd pitald; Ul txuké; dos Yawala-
piti;
Apérulin, Ariri-arapé, Tapaké,
dos Kamayura)

DJAWASI (em kayabl). Principal ri-
tual kayabl que costumava durar

um més. Reconstitul o passado
da tribo com Invacacéo de suas
Investidas guerreiras para caca
de cabegas, elemento central da
cultura desse grupo tupi. E defini-
do como “festa dos bichos"”, sim-
bolizando tribos ou cléis kayabl.
Na fase final é flechado e decapi-
tado um boneco de embira que
representa o Inimigo miftico, o
aflang. 105, 110, 124, 147, 159,
183

réplica “representada” pelas crian-
(1;:; da maloca de Mairopén 145,

(v. Mitos | e VI)

EPIRA—UI (em kayabl). Pagoca de
peixe 102, 130, 138, 139

ESCOLA PAULISTA DE MEDICINA
assisténcia da 31, 180
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ESTRADAS de PENETRACAO
BR 080 (Xavantina-Cachimbo)
20, 30, 109, 111
BR 165 (Santarém-Culab4) 32, 34

FAB (Forga Aérea Brasileira) 193,
194
base do Jacaré 20
base do Cachimbo 32
base do Para-sar
oficialidade da ... e ideologia indIi-
genista dos Vilas:. Boas 99,
171, 172, 173
contato com os indios 63, 68, 80,
100
FARINHAS
de mandioca 29, 67

GOROTIRE, tribo j& 31
GRUPOS RESIDENCIAIS, composi-

HIPULALUTAKA (em yawalapiti)
significando “pinta do rosto da
arara”. Padrdo de desenho de
trangado em forma de “V”. 73.
(v.t. fahi) (v. fig. 11 e foto 18)

IAHI (em yawalapitf). Desenho geo-
metrico, um “V” na horizontal,
que significa a “pinta do rosto da
arara” e vem a ser a marca tribal
xinguana. 73

IHUKUMALU YANA TANAKA (em
yawalapit(): jabutl, pintura, costas.
Padréo ornamental de trancado
em forma de ampulheta. 73, 76 (v.

JAWARI, jogo do. Competic&o ceri-
monial-desportiva que funciona
como relaxamento de tensdes In-
tertribais. E praticada por diver-
sas tribos xinguanas, mediante o
uso de palheta com que atiram
dardos nas coxas dos adversé-
rios. Defrontam-se equipes de tri-
bos distintas simbolizando um
sucedaneo de atividades guerrei-
ras. 23

J

BR 242 20
ETNOCENTISMO 24, 55, 81, 92,
159, 194

d'agua 102, 129, 137, 1138, 189
seca 137, 177, 189
de outras plantas 138

(v.t. Culinéria; Mandioca, Milho) (v.
Mitos 1l e Vi)

FUNAI (Fundac&o Nacional do In-
dio) 28, 32, 33, 39, 45, 81, 94, 100,
103, 141, 162, 166, 168, 172, 193

identificacdo dos Indios com a
157, 158, 167

FUTEBOL, esporte de confraterni-

zacdéo intertribal 59, 63, 194

céo genealdgica 81, 82, 83, 84,
85, 151, 152, 153

HUKA-HUKA, Iluta esportiva alto-
xinguana 81, 86
feminino, na festa kajatapd 178,
179

fig. 4)

IPEPURI (ou Prepori), principal pajé
kayabl 99, 100, 101, 105, 1086, 159,
164, 173

IPO, Indio kayabl, subencarregado
do Posto Diauarum 103, 1686

IURUMUK, capitéo kayabl e lider do
norte do Parque Naclonal do Xin-
gu 100, 140, 159, 160

JURUNA, tribo tupl 23, 34, 140
populagéo 23, 28, 29
pacificacao 26
cultura material 29, 166
trocas intertribais 26, 28, 101
conflitos e deslocamentos 26, 28,

31, 159
xinguanizacéo 26, 29, 81, 92

KAJATAPA (em waurd): festa de co-
locacéo da tanga (ulurf) em meni-
nas quando saem da recluséo da
puberdade. 51, 175, 1768, 177,
178, 179, 180

(v. fotos 42, 43)

KALAMA (em yawalapitl). Cesto
descartdvel de folha madura de
buritl. 80

(v. foto 15)

KALAPALO, tribo karib 20, 85
populac@o 22, 89
especializacdo artesanal 70
nimero de Itens da cultura mate-

rial 85

KAMAYURA, tribo tupl 20, 42, 59,
76, 175, 176, 178
populagéo 22
conflitos e deslocamentos 28, 29,

159
KANAPE (em kayabl): “p&o” de
mandioca recheado de amen-
doim 102, 119, 130
KANATU, -chefe yawalaplit, lider
Indigena do sul do PNX 52, 53, 83,
85, 86, 173, 178, 179
KANUTARI, cesteiro kamayuré 42,
43, 57, 71
KARAJA, tribo macro-j8 23, 40, 157,
158
KAYABI, tribo tupl 26, 29, 81, 105,
165, 166, 167
populagao 23
antigo habitat 29, 35, 100, 131,
139, 142, 164, 193

conflitos e deslocamentos 29, 30,
110, 145, 146, 147, 164

e extratores de drogas da mata
29, 30, 34, 100

tipo fisico, acuidade de viséo e de
audigéao 98, 142, 160

grupo local 29, 159, 160

troféus 145, 146, 147

horticultura 116, 117, 118, 119,
120, 121, 136, 137, 139, 140,
169

excedente producéo agricola 29,
30, 99, 102, 136, 139, 140, 141

plantas uteis n&o cultivadas 121,
122, 123

animais de caca 125, 126

peixes 125, 126

(v.t. Culinéria; Cultura material; Tra-

balho, divis&o do ... entre os se-
x08; Artesdos cesteiros; Lideran-
¢a Indigena; Desenhos de tranca-
dos; Pajé)
KAWAHIB (Parintintin?), tribo tupl
inimiga dos Kayabl 132, 166
(v. Mitos | e VI)
KAYAPO, grupo 8 26, 164
KREEN—AKORE, tribo |& 26, 105,
107
pacificacdo 31
populagéo 23
doengas, depopulagdo 31, 32, 33,
34, 162

conflitos e deslocamentos 31, 33,
105, 106

rogas 32

cultura material 32, 109, 186

tipo fisico e aparéncia 32, 106,
174

KRI-0, tipiti txukaham#e com aber-
tura lateral onde se coloca a pol-
pa da mandiocd brava para ex-
trair o dcldo cianidrico, 0 que se
faz por tor¢go e ndo por distenséo
do cesto. 189 ,

KUIKURO, tribo karib 20
populagéao 22 :
especializacédo artesanal 70

KUMANA—DJIP, sopa de feljdo ou
fava 139

KUPATI—NAP! — “espinha de pei-
xe" em yawalapiti. Padrdo de de-
senho geométrico comum na pin-
tura de corpo dos alto-xinguanos.
178
(v. foto 10)

KUSTENAU, tribo aruak extinta 20

KUTAHA—NAPULA (em waurd).
Desenho geométrico que signifi-
ca “caminho de bicho bravo”. 73
(v. foto 13)

KUTANAPU — “caminho de formi-
ga” em yawalapitl. Padrdo de de-
senho de trancado. 54, 59, 73
(v. foto 6)

KWARIP (em kamayurd). Ritual fa-
nebre das tribos alto-xinguanas,
no qual é evocada a lenda da
criacdo. Kwarfp é o nome dessa
cerimdnia e dos troncos de arvo-
res que o herdl cultural transfor-
mou em gente. 71, 75



ndo participacéo das tribos pe-
riféricas 71

KWATSIARAPAT. Desenho de tran-

¢ado kayabl simbolizando “mul-

LIDERANCA INDIGENA leiga e rell-
giosa
(v. Aritana; Bed|al; Ipepurl; Ipé;
lurumuk; Sapaln; Sariruéd; Tama-
ka-8, Takuma; Txiravé)

MACHADOS de PEDRA, monopélio
dos Trumadi 23, 24
dos Kayabl 148

MAIRAMUNHANGA ou TUYARARE,
herdi civilizador dos Kayabl 154,
167, 168
(v. Mitos 1, I, 1l, V, V1)

MAMAE (em kamayur& e kayabl).
Sobrenatural tutelar 45, 75, 144
MANAN, peneira redonda, platifor-
me, dos indios Txlkéo. 181, 182,

183 :
MAIRAWE, encarregado do Posto
Indigena Diauarum 92, 95, 103,
107, 141, 143, 145, 148, 158, 165,
166, 167, 170
MAIROPAN, principal cesteiro
kayabli 100, 108, 118, 131, 132,
133, 143, 147, 150, 151, 154, 155,
157, 160, 170
MANDIOCA, 23, 117, 118, 119, 129,
137, 138, 139, 154, 186, 189
transporte da 42, 64, 189
processamento da 25, 49, 64, 65,
115, 117, 1886

cultivo e colheita 83, 64, 66

na alimentag&o xinguana, pro-
porgéo de 66

mamaé da 75

alcool anidro de 172

(v. Mitos | e IV) (v.t. Culinéaria; Plan-
tas cultivadas)

MANITSAWA, grupo tupi extinto 26

MAPUKAYAKA, principal cestelro
yawalapiti 41, 46, 47, 48, 50, 51,
52, 55, 56, 60, 63, 68, 69, 81, 82,
88, 89, 90, 91, 156

MASCARAS (yaku em yawalapitf)
de madeira e cabacga pintada 70,

L

tos bragos”. Variante do padréo
kwatsiat, com o mesmo significa-
do. 133

(v. fig. 16-d)

LINGUA, identificacdo tribal através
da 50
aprendizagem filhos casals mis-
tos 50, 88
dominio vérias linguas 50, 88
portuguesa 50, 88, 92, 113, 162
aprendizagem gliria 83

77, 78
(v. figs. 10 e 13)
MATIPUHY, tribo karib 22, 70
populagéo 22
MAYAKU (em yawalapitl; &ré-aar/
em kamayurd). Cesto cargueiro
em forma de gamela. 42, 47, 54,
57, 58, 59, 69, 71, 80, 88, 92
(v.t. Cestos; Mapukayaka; Uaripird)
(v. fotos 5, 6, 7, 17, 18)
MEHINAKU, tribo aruak 20, 23, 70,
179
populagéo 22
MEILOBO, capitdo txikdo 181, 182,
183, 184, 185
MEREXU (em bakairf). Padrio de
desenho de losango com os qua-
tro vértices chelos, representan-
do um peixe lacustre (Serrasa/mo
ou Myletes) aparentado com as
‘piranhas. 74, 75, 76
(v. figs. 7, 10, 12)
MILH
na dieta xinguana 23, 86
dos Txikéo 186
dos Kayabi 102, 117, 118, 118,
137, 138, 139
na recluso pubertdria 148
dos Txukahamde 189, 190
(v. Mito Il) (v.t. Culinéria; Plantas
cultivadas)
MINGAUS (cauim)
dos alto-xinguanos 65, 66
dos Kayabl 122, 130, 137, 138,
139, 156, 190 (v. Mito 1)
MOITARA (em kamayurd): festa em
que se efetua a troca de bens en-
tre 08 grupos indigenas alto-
xinguanos, cada tribo oferecendo

08 produtos que Ihe sao préprios.
71, 81, 163
(v.t. Trocas, sistema de)
MUNDURUKU, tribo tupl 132, 145,

NAHUKUA, tribo karib 22, 70
populacéo 22

PA de virar beiju (kufzd em yawala-
pitf 70, 74, 77
conota¢des simbdlicas 60
(v. fig. 7)
PAJE (xamé)
oficio de 144, 145, 149, 164, 187
(v. Mitos IV e VI) (v.t. Ipepurl; Sa-
paln; Tamaka-8; Takuma)
PANAKU (em kayabl). Cesto-
cargueiro para transporte de rede
de dormir. 80, 100, 101, 131, 132,
133, 135, 142, 150, 154, 155
(v. fotos 32, 33, 34)
PANAKU—KUPE (em kayabf). De-
senho de trangado com o signifi-
cado de “costas de panaku”. 132,
150
(v. foto 33)
PARESI, tribo aruak
cestaria, elementos em comum
com os Kayabl e Tapirapé 117,
133
ausencia do tipitl 117
uso do milho como cereal 117
PEIXE |
na dieta alimentar 24, 66, 67, 126,
127, 128, 129, 175, 190
culinéria & base de 65, 67, 119,
130, 138, 139
representacéo gréfica e simbolis-
mo do 74, 75, 76, 132
na recluséo pubertédria 148
(v. Mitos |, lil, IV, VI) (v.t. yandpitald;
Tapakéd, Merexu)
PESCA
com arco-e-flacha 58, 128
com fuzil-arpéo 57
com anzol 128
com timbé 128 (v. Mito IV)
com armadilha 141 (v. Mito VI)

147

inimiga dos Kayabl 164, 166
MUTAP, prato “nacional” kayabl,

129, 130, 139, 143, 156 (v. Mito I)

NAMBIKUARA, tribo de lingua iso-

lada 106, 166
NARAVUTE, tribo aruak extinta 20

PIGMENTOS e MORDENTES
vegetais (v. Plantas corantes)
minerais (v. Tabatinga)

PILAO
dos alto-xinguanos 85
dos Kayabi 115, 118, 129, 130,

135, 137 (v. Mitos | e IV)

PLANTAS CORANTES
mordentes (fixadores):

inga (Leguminoseae ingd — ut-
zihu em yawalapitl) 51

mangaba (Marnicornia specio-
sa — katuld em yawalaplitl)
50, 51 (v. foto 2).

(7), (tapu-tapu em yawalapitl)
51 (v. foto 3)

(?7), (Myrtaceae, género Euge-
nia — mau antd em waurd)
para pintar cer@mica 51

jenipapo (Genipa americana)
51, 66

provaveimente jenipapo (é&-
pau-§ em kayabl) para tatua-
gem 114, 123

tintérias:

urucu (Bixa orellana) 58, 66,
72, 119, 178 (v. Mito IiI)

pequi (Caryocar brasiliensis)
66, 72, 178, 179

(?), ulupé (em kayabl) para pin-
tar culas 155

(v.t. Corpo, pintura de ; Trangados,
pintura das talas; Artesos cestei-
ros)

PLANTAS CULTIVADAS
alto-xinguanos 66
Kayabl 119, 120, 121
Txukahamae 30, 174, 175, 189,

190
(v. Mitos 1, II, 11, IV) (v.t. Mandioca,
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Milho)
PLANTAS MEDICINAIS 119

conhecidas pelos Kayabl 124,
142
PLANTAS UTEIS NAO CULTIVA-
DAS
sua classificacio pelos Kayabl
118, 121, 122, 123, 124, 127,
142
(v.t. Plantas corantes; Plantas medi-
cinais)
PONMU (em txikdo): tipitl 25, 182,
186

REDE DE DORMIR
xinguana 29, 52, 79
jurdna 29, 52, 166
kayabl 120, 135, 150, 154, 169

SAPAIN, xama kamayuré 80, 81, 82,
83, 84, 85, 86, 187
SARIRUA, capitdo yawalapit/, chefe
de familia extensa 46, 52, 80, 81
SERRA, Olimplo Trindade, diretor
do PNX 22, 45, 88, 93, 105, 157,
161
orientacdo Indigenista 92, 189,
192, 193, 184
SOCIAL, relacionamento
genro-nora / sogro 73
cunhados 73
pais / filhos 86, 144, 155, 156
marido / mulher 48, 886, 88, 112,
113, 135, 136, 144
relagbes extraconjugais 88
antagonismo entre os sexos 61,
62

TABATINGA. (barro branco) para
pintura de corpo e de objetos. 66,
178

(v. Corpo, pintura de; Pigmentos
minerais)

TAQUARINHA (Arundinaria sp —
uruép em kayabl). Da famllia das
marantaceas. Colmo usado para
0 trangado dos cestos kayabl.
100, 114, 131, 167.

(v. Tipiti)
PROPRIEDADE, concepg¢éio de 156,

168, 169, 183

atitudes diante do furto 61, 62, 63
PUBERDADE

reclusdo 86, 87, 148, 149, 179

aprendizado técnicas e tradi¢cdes

tribais 86, 87

nome, mudanga de 90, 148, 181
(v.t. Kajatapé4; Txlkdo; Casamento)
PUDOR, sentimento de 91, 174

ROCA 32, 63, 64, 116, 117, 118,
156,186

(v. Trabalho, divis&o do ... entre os
sexos; Mandioca; Milho; Yawala-
pitl; Kayabl; Txukahamae)

simbolos da inferioridade da mu-
Iher 60, 61, 62

com o pesquisador 45, 48, 52, 53,
62, 68, 86, 107, 108, 113, 139,
140, 150, 155, 156, 157, 160,
161, 1682, 185, 170, 171, 185,
188

(v.t. Casamento; Kajatapd)
SUYA, tribo )& 23, 28, 31, 33, 81, 98,

106, 127, 160, 166, 172

populagéo 23, 26

pacificagéo 26, 27, 28

xinguanizacéo 26, 28

conflitos e deslocamentos 26, 28,
30

cultura material 26

(v. Mito 1) (v.t. Urupem, panaku) (v.
foto 21)

TAANGAP FANA-EP. Padréo de
trangcado kayabl que representa
um- ente mitolégico. 132, 164
(v. fig. 16-c)

TAKUMA, chefe kamayuré4 e pajé
42, 45, 80, 173, 187

TAMAKA-E, xama kayabi 116, 132,
135, 139, 142, 143, 144, 148, 151,

154, 164
TAMAKARI (em kayabl): cesto em
forma de balaio de palha de tu-
cum 163
(v.t. cestos)
TAPAKA (em kamayuré). Padr&o de
desenho de trangado, romboidal,
representando peixe pacu. 42
(v. foto 1)
TAPANYUNA (ou “Beigos de Pau”),
tribo j& 28
(v. Mito IV)
TAPIRAPE, tribo tupl 31, 40
cestaria, elementos em comum
com os Kayabl e Pares/ 117,
133

auséncia de tipiti 117

milho como cereal, uso do 117
TEMEPIANA (em waurd). Desenho
geomeétrico Interpretado como
“cobra que vira homem, anda no
mato”. 73 (v. foto 13)
TIPITI: cesto tubular com um anel
em cada extremidade, para ser
montado e estendido, @ uma
abertura na parte superior onde é
Introduzida a polpa da mandioca
brava, a fim de extralr o veneno
(4cldo cianidrico). 117, 189
(v. Ponmu; Kri-8)
TIRIYO, tribo karib
plantas cultivadas 119
TRABALHO, divisdo do... entre os
sexos
atividades rotineiras da mulher:
transporte 64, 67
roga 48, 63, 64, 67, 190
domésticas 60, 81, 87, 79, 130,
135, 154, 179, 180

artesanais 49, 110, 136, 140, 150,
160, 179

processamento da mandioca 48,
63, 64, 65, 75, 79, 87, 129

atividades rotineiras do homem:

roga 48, 64, 79, 118, 118, 137,
143, 190

pesca 87, 128, 154

caca 142, 153, 154

artesanais 60, 80, 87, 89, 110,
114, 118, 147, 155, 181, 188

outras 136, 149, 154

TRACAJA
ovos de 67, 105, 153, 169
curral de 102

TRANCADOS
tecnologia
coleta @ preparo do material
47, 48, 54, 131, 142
pintura das talas
xinguanos 48, 50, 69
kayabl 133, 150, 154
inicio trangado cesto 54, 55,
131, 133, 181
construcéio do fundo 55
paredes 56, 69, 150, 154
acabamento do cesto 58, 88,
135, 155
remate “tipo tarirapé” 74
simbolismo desenhos
peixe 74, 75, 132
cobra 74
m:;ros (v. Desenhos de tranca-
0)
matérias-primas 123, 131, 133,
142
(v.t. Cestos; Artesios cestelros; Bu-
riti, Tucum; Taquarinha; Plantas
corantes)
TROCAS, sistema de
intertribal 23, 24, 26, 29, 64, 70,
71, 81, 101, 107, 109, 183, 1686,
186, 187

com civilizados 122, 135, 157,
168, 172

desigualdade no valor da troca
47, 80

com o pesquisador 89, 109, 110,
1186, 156, 157, 182, 183, 184

(v.t. Xingu, érea cultural do)

TRUMAL, tribo de lingua Isolada 19,
20
populagéao 22
xinguanizacéo 24, 29
monopo6lio machados de pedra

23, 24
confiitos e deslocamentos 24, 28,
159

TSUVA, tribo karib extinta 20

TUAVI estelrinha para espremer o
acido hidroci@nico da polpa da
mandioca brava. 25, 48, 49, 64,
129, 188
(v. fig. 8)

TUCUM (Astrocaryum tucumdé). Da
famlilla das palméceas. 182, 184
foliclos do “olho” (palha) do...

para trangados 109, 122, 123,
182
nozes de... para anéis, colares,



pulseiras e pingentes zoomor-
fos 96, 110, 114, 122, 135, 142,
163
pinulas da folha de... para brin-
quedos 117
flora do “olho” de... para cordéis
184
cerne do tronco de... para bordu-
nas 109, 122, 135
(v. Mitos | @ VI) (v.t. Armas; Corpo,
adornos do; Mandn, Tamakarl)
TUKANO, tribo de lingua tukano
132, 159
TUKUNA, tribo de lingua isolada 40
TXIKAO, grupo karib
populagéo 23
conflitos e deslocamentos 19, 24,
25, 164, 166, 186
gultura material 25, 161, 163, 181,
182, 183, 186
xinguanizagéio, processo de 25,
175, 184, 185, 186, 187

UARIPIRA, cesteiro yawalapiti 41,

48, 54, 58, 64, 67, 69, 80, 82, 156

UAWANA, cesteiro txikdo 62, 181
Ul TXUKA, cobra, caminho (em ya-
walapitf).

Padréo ornamental de trancado
em forma de dols losangos in-
completos. 73 (v. fig. 3)

desenho geométrico Interpretado
como cobra, caminho (ou
cobra, andando) 72. (v. foto 9)

UKALURATA YANA (espinha de
peixe, desenho, em yawalapltf).

Padréio de trangado que significa

“desenho das costas de tatu'.

Tem a forma de espinha de peixe

(herringbone) 58

(v. foto 6)

VILAS BOAS, irm#os
tribos pacificadas e trazidas ao
PNX 24, 26, 28, 30, 31, 32, 100,
105, 146

WAURA, tribo aruak 20, 26, 70, 77,
87, 175, 176, 178, 179
populacio 22

vV

culinéria 186
tipo fisico 98, 186
festa de nominagdo 175, 181

(v.t. Uawané; Mellobd)

TXIRAVE, Indio- kayabl, chefe de
maloca 108, 142, 143, 144, 148,
147, 150, 154, 158, 167
participagdo nos dois mundos:

indigena e branco 138, 137,
140, 141, 145, 157, 158, 163,
193, 194

TXUKAHAMAE (ou Mentuktire)
populagio 23, 30
pacificagdo 26, 30
conflitos e deslocamentos 28, 30,

31, 33, 166
cultura material 174, 188, 189
culinaria 189
plantas cultivadas 30, 174, 175,
189, 190
aparéncia e tipo fisico 98, 174
(v. Mito IV) (v.t. Bedjdl)

ULURI (em bakairf). MinGscula tan-
ga feminina de entrecasca de ér-
vore. 71, 175, 179
simbolismo desenho trlangular

75
érea do 20. (v. fig. 18) (v.t. Kajata-

pa)

URUBUS-KAAPOR, tribo tupl
plantas cultivadas 119

URUPEM (em kayabl) Apé (peneira
em forma de mela calota de crivo
fino) usada para guardar ou coar.
80, 100, 101, 116, 117, 131, 132,
133, 135, 137, 142, 147, 149, 150,
154, 163, 164, 168

(v. Mito lll e VI) (v. fotos 23, 31)

orientagéo Indigenista 12, 92, 83,
94, 157, 161, 167, 172, 173, 174,
186, 193, 194

(v.t. Cer@mica; Trocas, sistema de;
Kajatapd, Desenhos geométricos
simbdlicos)

XAVANTES, grupo |8 92, 111, 191,
192
XERIMBABOS (bichos de estima-
¢do domesticados) 80, 127, 155,
169
XINGU, Parque Nacional do (PNX)
cerco e Invaséo do 12, 20, 183
demarcacéo do... como territério
tribal coletivo 19, 20, 100, 158,
167, 172, 173, 192
sul do PNX: area cultural do ulur/
20, 22, 23, 163
tribos periféricas & area cultural
do ulurf 24, 26, 28, 29, 30, 31,
106
aculturacéo intertribal 20, 34, 92,
163, 166, 175; 188, 193
navegacdo rio Xingu 93, 96, 97,
99, 107, 167, 168, 171

YANA PITALA (em yawalapitl). Pa-
dréo ornamental de trangado que
significa: pintura de, peixe pacu.
Tem a forma de losango. 55, 56,
57, 73. (v. fig. 11 e foto 18)

YARUMA, grupo karib extinto 25, 26

YAWALAPITI, grupo aruak 20, 52,
70, 76, 173, 175, 176, 178
populagéo 20, 22
néo especializacéo no sistema de

trocas 71

{v.t. Vilas Boas; Serra, Olimpio; FU-
NAIl; PNX — Postos indigenas)
XINGU, P.N. — POSTOS NDIGE-

NAS
Leonardo Vilas Boas 19, 20, 25,
29, 45, 63, 176, 181
escola do 85, 109
funcionarios do 41, 93, 183,
188, 192
instalagdes 45, 91
Diauarum 19, 20, 29, 31, 45, 107,
160, 164, 169
funcionarios 40, 92, 95, 103,
164, 166, 167, 174
instalagdes 108
Kretire 31, 33, 45, 106, 167, 174
Jarina 45, 174
(v.t. Bedjai; Ip6; Mairawe)

(v.t. Mayadku; Mapukayaka; Uaripira;
Cestos; PNX; Trangados; Dese-
nhos)

YOWITERAN (em kayabl). Padréo
ornamental de trangado, com lis-
tas paralelas contrapostas umas
as outras. Nao tem significado ex-
presso. 131, 132, 164. (v. fig. 17 e
foto 36)
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Ihes darem hospitalidade; do outro, o an-
tropdlogo que além de cientista é gente, e
como gente tem suas fraquezas, sua ini-
cial dificuldade de adaptacdo a um mun-
do que e oposto ao seu e por iSsO mesmo
o fascina, antes de lentamente o cativar.
Fazendo-o0, com isso, intimamente parte
da existéncia de seus novos amigos e res-
ponsavel também por seu destino amea-
cado.

Tendo experiéncia de vérias culturas,
da que lhe é propria e da dos Indios, e sa-
bendo o que os espera no mundo civiliza-
do, Berta Ribeiro freqluentemente deixa
de ser simples observadora e mergulha
em diregao ao futuro, discutindo consigo
e com outros sobre 0 que ele reserva e
sobre como prepara-lo. Com isso, presta
um servigo aos Indios e presta um servigo
a nos, seus colegas de profissédo, ajudan-
do a desfazer a popular idéia do investi-
gador frio e alheado dos destinos dos po-
vos que estuda — quando, no mais das
vezes, o0 dificii mesmo & na observagao
manter a frieza...

Além da rotina alded, encontrara aqui o
leitor a viagem rio abaixo, pelo Culuene e
Xingu, a progressiva influéncia civilizada
sobre as tribos do norte, a composigdo
genealogica e demografica de grupos re-
sidenciais visitados, e descrigcdes dos as-
pectos materiais da cultura nativa. Neste
ultimo aspecto, seu foco de pesquisa, a
autora retoma uma tradi¢do lan¢ada pe-
los que primeiro exploraram a éarea, e de-
les marcadamente Max Schmidt e Karl
von den Steinen. Merece, por fim, nossa
especial atengéao e reflexdo o que se refe-
re as relagdes entre os Indios, a equipe
que dirigiu o Parque a época do trabalho
e 0s objetivos indigenistas desta ultima,
com o estimulo que dava aos contatos
com indios de fora dele — como os Xa-
vantes que estavam de visita: com isso,
emergia uma consciéncia indigena mais
ampla, e alerta para os partilhados
problemas de sobrevivéncia comum.

Pedro Agostinho
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